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DEUTSCH DEUTSCH

L(esen Sie die Anweisungen vor
der ersten Inbetriebnahme auf-
merksam durch.

Mit dem Inverter kdnnen sie Ge-
r&te wie z.B. Laptops, Mobiltele-
fone, Kameras, Lampen und vie-
les mehr betreiben. Dabei sorgt
eine automatische Sicherheits-
abschaltung im Inverter dafUr,
dass lhre Batterien vor Schaden
geschutzt werden.

Um Funktion und Haltbarkeit
unseres Inverters dauerhaft sicher
zu stellen,mUssen Anschluss und
Gebrauch richtig erfolgen.

1. Anforderungen an die
Spannungsquelle
Die Spannungsquelle
muss 12 Volt Gleich-
spannung und eine
ausreichende Kapazitat
liefern, um in der Lage
zU sein, ausreichende
Leistung zum Betrieb des
Verbrauchers zu erzeu-
gen. Die Spannungsquelle
kann eine Batterie oder
ein guf geregelter 12V
Gleichspannungs-Strom-

| versorger sein.

. Anschluss an die Span-

ACHTUNG: Die angegebene \
Eingangsspannung des
Inverters muss der Span-
nung der Batterie ent-
sprechen! Ein 12 V-Inverter
an einer 24 V-Batterie wird
beschadigt.

nungsquelle

Zur Verwendung des
Kabelsatzes fir den
Zigarettenanzinder
stecken Sie den Stecker
in die Zigarefttenanzinder-
buchse und dricken Sie
ihn fest an, um einen
sicheren Half zu
gewdhrleisten.
ACHTUNG: Die meisten
Zigarettenanzinder sind
mit 8-20 Ampere
Sicherungen zum Schutz
des Fahrzeuges abgesi-
chert. Bei einer 10 Ampere
Sicherung kann enfspre-
chend nur ein Verbrau-
cher von ca. 120 Watt
angeschlossen werden.
(12V x 10Amp =120 W)
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gDie Signallampe an lhrem

Inverter

Die INVERTER sind mit
einer LED Signallampe
ausgestattet.

GrUn: Der Inverter ist an
eine richtige Spannungs-
quelle angeschlossen und
voll funktionstUchtig.

Roft: Die Ausgangsspan
nung schaltet sich aus,
wenn die Spannungsquelle
weniger als 9,8 Volt oder
mehr als 15,6 Volt liefert.
ACHTUNG: Der Inverter
darf nicht als Notstromag-
gregat fir Wechselstrom-
lastkreise (wie z.B. Haus-
installationen) verwendet
werden.

Bitte bewahren sie lhren Inverter
kUhl und trocken auf. Achten

sie darauf, dass er ausreichend
belUftet wird um einer Uberhit-
zung vorzubeugen. Verwenden
Sie den Inverter nicht in der Nahe
von entflammbaren Stoffen oder
an Orten wo sich entzUndliche
Dé&mpfe oder Gase ansammeln
kénnen.

Technische Daten: \
Modell: 313100
Dauerleistung: 150W
H&chstleistung: 300W

Eingangsspannung: 2V 15A
Ausgangsspannung: 230V 50Hz
Ausgang USB: 5V 0,5A
Ausgangswellenform:
modifizierter Sinus
Leistungslauf: 920%
Anzahl Steckdosen:
1Schuko-Steckdose / 1USB
Gewicht: 0,5kg

WARNHINWEISE

* Unsachgemdsse Verwen
dung des Gerates kann zu
Schaden an Personen
und Gegenstdnden
fUhren und sogar todliche
Unfélle verursachen.

¢ Um Schéden zu vermei-
den, sollte der Inverter
nicht unbeaufsichtigt
betrieben werden.

* Aus Sicherheitsgronden
sind Verbraucher und
Inverter bei Stérungen
jeglicher Art auszuschalten
und von der Spannungs-
quelle zu trennen.
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DEUTSCH DEUTSCH
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(\/erwenden sie den

Inverter nicht in der Nahe
leicht entflammbarer
Materialien.

Verwenden sie nur die
mitgelieferten Kabelsatze
Sollte eines der externen
Kabel beschédigt sein,
dann ist dieses durch den
autorisierten Fachhandel
oder eine quadlifizierte
Fachkraft zu ersetzen.
Uberprifen sie die Eingangs-
und AusgangsanschlUsse
regelmassig auf ihre
Festigkeit. Lockere
AnschlUsse kdnnen zu
schadlicher Hitzeentwick-
lung fUhren und den
Inverter oder die Strom-
quelle schadigen.

Das Gerdt ist fUr den
Gebrauch in InnenrGumen
vorgesehen.

Das Gerdt ist kein
Spielzeug und sollte fur
Kinder nicht zuganglich
sein.

\.

Nur fur EU-Lander \
Ab dem Zeitpunkt der Umset-
zung der europdischen Richtlinie
2002/96/EU in nationales Recht
gilt

folgendes: Elektrische und elekt-
ronische Gerate durfen nicht mit
dem Hausmull entsorgt werden.
Der

Verbraucher ist gesetzlich
verpflichtet, elekirische und
elektronische Gerdte am Ende
ihrer Lebensdauer an den dafir
eingerichteten, 6ffentlichen
Sammelstellen oder an die Ver-
kaufsstelle zurickzugeben. Ein-
zelheiten dazu regelt das jeweili-
ge Landesrecht. Das Symbol auf
dem Produkt, der Gebrauchsan-
weisung oder der Verpackung
weist auf diese Bestimmung hin.
Mit der Wiederverwertung, der
stoffichen Verwertung oder
anderer Formen der Verwertung
von Altger&ten leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutz
unserer Umwelt.

alc:
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GG-Konformif&fserkI&rung
Hiermit erklGren wir, dass dieses
Produkt dem einschlagigen
grundlegenden Sicherheits-und
Gesundheitsanforderungen
der folgenden EG-Richtlinien
entspricht:
* Elekfromagnetische
Vertréglichkeit 2004/108/EC.

Nur fir EU-Lander

Ab dem Zeitpunkt der Umset-
zung der europdischen Richtlinie
2002/96/EU in nationales Recht
gilt

folgendes: Elektrische und elekt-
ronische Gerdate durfen nicht mit
dem Hausmull entsorgt werden.
Der Verbraucher ist gesetzlich
verpflichtet, elektrische und elek-
fronische Ger&te am Ende ihrer
Lebensdauer an den dafir einge-
richteten, &ffentlichen Sammel-
stellen oder an die Verkaufsstelle
zurickzugeben. Einzelheiten dazu
regelt das jeweilige Landesrecht.
Das Symbol auf dem Produkt,

der Gebrauchsanweisung oder
der Verpackung weist auf diese
Bestimmung hin.

\.
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Mit der Wiederverwertung, der
stoffichen Verwertung oder
anderer Formen der Verwertung
von Altgeraten leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutz
unserer Umwelt.

* Technische Anderungen
und IrrtGmer vorbehalten!

Weitere Informationen finden Sie
im Internet unter:
www.alca-germany.com

~germany.com



ENGLISH ENGLISH

R(eod and understand these ins-
tructions carefully before opero-
fing!

With your mobile power inverter
you can use 230V/AC equip-
ment like laptop, mobile phone,
camera, lamps and many more

in your car. The built-in automatic
low battery shut down guarantees
safe operation.

For long lasting function please
adopt following insfructions:

1. Requirements to the
voltage source
The voltage source must
supply 12V DC voltage
and deliver a sufficient
capacity being able to
generate a sufficient
power for the consumer
unit. A battery or a
well-regulated 12V DC
electricity supply
company can be the
voltage source.
ATTENTION: The specified
in put voltage of the
inverter must correspond
to the voltage from the

\bof‘rery.

A 12V Inverter
will be damaged on a
24V battery!

2. Connection to the
voltage source
Put the plug info the
cigarrette lighter socket
and press firmly to have a
safe lock.
ATTENTION: Most
cigarrette lighters have
8-20 ampere fuses to
protect the electric car
system. All power output
specification is
calculated upon
average fuse of 15
ampere. In case your
car has only a 10 ampere
fuse, continuous output
power will be120W
(12VX10AMpP=120W).

3. The signal lamp on
your inverter
The inverter has one built
in LED lamp which shows
green or red light.
Green: The inverter has
the right voltage source
and is fully functional.

\

J
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fRed: The output voltage

turns off if the input
voltage source in case it
is lower than 9,8V or
higher than 15,6V.
ATTENTION: Do not use this
inverter as an emergency
generator for alternating
current circuits such as
home installations.

Please keep your inverter at

dry and cool place. Be careful
that the inverter has a sufficient
ventilation to prevent from over-
heating. Don’t use the inverter
near flammable materials or at
locations where lammable gases
or vapors may accumulate.

\

technical specification

Model: 313100
continous power: 150W
maximum power: 300W
input voltage: 12V 15A
oufput voltage: 230V 50Hz
putput voltage: 5V 0,5A
output wave form:

modified sine wave
effiecieny: 90%

number of sockets:
1power socket, 1 USB

weight: 0.5kg

@lca>-germany.com



ENGLISH ENGLISH

Garnings

¢ Improper use of the unit
can cause damage to
persons and objects and
even lead to fatal
accidents.
To avoid damage, the
inverter shouldn’t be
operated unattended.
For safety reasons, the
consumer unit and inverter
have to be turned off in
case of malfunction.
Don’t use the inverter near
flammable materials.
Use only the supplied
cable set.
Damaged cable should
only be replace by
authorized dealers or a
qualified workman.
Regularly check correct
fitting of input and oufput
connections. Loose
connections can lead to
noxious heating and
damage the inverter or
the voltage source.
¢ The instrument is to be
used indoor only.

\.

e The instrument is not a foy.
Keep out of reach of
children.

alc:
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Only for EC-Countries

After the implementation of the
European Directive 2002/96/EU

in the national legal system, the
following applies: Electrical and
electronic devices may not be
disposed of with domestic waste.
Consumers are obliged by law to
return electrical and electronic
devices atf the end of their ser-
vice lives to the public collecting
points set up for this purpose or
point of sale. Details to this are
defined by the national law of
the respective country. This sym-
bol on the product, the instructi-
on manual or the package indi-
cates that a product is subject to
these regulations. By recycling,
reusing the materials or other
forms of utilising old devices,

you are making an important
contribution to protecting our
environment.

@lc
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EU Statement of conformity
Hereby we declare that this
commodity corresponds to
the following EC directives for
general requirements of safety
and health

* Electfromagnetic compatibility
2004/108/EC.

For more information
please contact
www.alca-germany.com

~germany.com



PYCCKUM PYCCKUH
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epeA HOYOAOM PaBOoThI
BHMUMAOTEABHO I'IpO‘-Il/ITOlZTe
MHCTPYKLMIO.

MOBMAbHbBIX TEAETPOHOB,

YCTPOMCTBO B MHBEPTEPE

HEOBXOAMMO UCTOABb3OBATL
COFAQCHO MPABUACM
SKCMAYQATALMM.

1. Tpe60BAHUS K UCTOYHHUKY
HAnps>XXeHusa
MICTOYHMK HaNPS>KEeHMs
NMOCTOSHHOTrO TOKC
AOAXKEH ObITb 12 BT
M MMETb AOCTATOYHYIO
EMKOCTb AAS BO3MOXKHOCTH
NMPOU3BOAMTE HEODXOAMMYIO
MOLLIHOCTb AAS MOTPEOUTEAS.
MNCTOYHMKOM HAMNPIXeHMA
MOTYT OblITb OKKYMYASTOPSI
MAM XOPOLLIO

\.

AAs oBbecneyeHmns HOAEXKHOM
PABOTOCNOCOBHOCTU, MHBEPTEP

alc:

MHBEPTEP MOXHO MCMOAB30BATH
AAS TIOPTATUBHbIX KOMIMBIOTEPOB,

JOOTOAMMNAPATOB, AGMIT KU MHOTUX
APYTUX YCTPOMCTB. pr 3TOM
obecneymBaeT ABTOMATUYECKOE

OTKAIOYEHME, KOTOPOE 3aLLMLLIaET
BALUM BATAPEN OT MOBPEXKAEHUM.

OTPENYAMPOBAHHbIM
MCTOYHMK TOKQA C
Hanps>xeHem 128.
BHUMAHME: YKka3aHHOE
BXOAHOE HAMPHKEHUS
MHBEPTEPA AOAXHO
COOTBETCTBOBATH
HAMPSPKEHMIO OKKYMYASTOPA!
McnoAb3oBaHue 128 -
MHBEPTEPA WM 248 -
Batapens moxer
NMPUBECTM K MOBPEXAEHMIO
MHBEPTEPA.

2. MoAKkAOHEHUE K
UCTOYHUKY HAMpPsHKEHUs
AAS MCMOAB3OBAHMS
KOMIMAEKTA KAOeAbs
OT MPUKYPUBATEAS
CUTapeT, HEOBXOAMAMO
BCTOBMTb LLUTEKEP B THE3AO
MPUKYPUBATEAS M HOXATb
HO HEro AAS MAOTHOTO
BXOXAEHMS LLUTEKEPA B
pOo3eTKy.

BHUMAHME: EOAbLLIMHCTB
13 MPUKYPUBATEAEN
MMEIOT NPEAOXPAHUTEAM
Ha 8-20 amnep AAg
obecrneyeHms HOAEXKHOM
3ALLUMTbI OBTOMOBMAS.

AA NPEAOXPAHUTEAS

\

J
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Cc cuaom Toka 10 amnep
MOXET ObITb MCMOAB3OBAH
TOABKO NpUMeEPHO 12087
noTpebuUTEAD.

(128 x 10A = 1208T)

3. CUrHaAbHASA AGMNA Ha
Bawem uHBepTepe
MHBEPTEP ocHaLLLEH
CBETOAMOAHOM
CUrHOABHOM AQMIMOM.
3eAeHbI cBeT
CUIHOABHOM AQMIMbI
YKQ3bIBAET, YTO MHBEPTEP
MOAKAIOYEH HO
MPABUMAbHbIM MCTOYHMK
HOMPKEHMS U MOAHOCTBIO
roTos K pabore.
KpacHsbin ceeTt
CUIHOABHOM ACMIMbI
YKQ3bIBAET HA TO, YTO
MCTOYHUK HAMPS>KEHUS
MEHbLLIE, Yem 9,8 BT
MAM BOAbLLIE Yem 15,6 BT
1 BbIXOAHOE HAMPSKEHME
OTKAIOYEHO.

BHUMAHMUE: nHeepTEp HEe
MOXET ObITb MCMOAb3OBAH
KOK 3anacHou arperar
(Hanpumep: Npu

\.
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MOCTPOMKE AOMA M T.IM.).
MoXaAymcTa, XpaHuTe
BaLu nHeeptop B
MPOXACAHOM U CYXOM
mecTte. YoeamTecs, 4To
BO3AYX LLUPKYAMPYET BO
mnsbexaHue neperpesal.
He ncnoabsymte
MHBEPTEP BOAM3MU
AETKOBOCMAOMEHSIIOLLLMXCA
MATEPUOAAOB MAU B
MECTAX, TAE
HOKAMAMBQIOTCS ropioyme
napbl 1 rasbl.

TEXHUHECKUE XAPAKTEPUCTUKHU
MoaeAsb: 313 100
MOLLHOCTb MPU AAUTEABHOM

HArpyske: 50BT

MNpeaebHOs

MOLLIHOCTb: 300BT

HanpaxeHue

HQO BXOAE: 12B 15A

HanpsxeHwe Ha

BbIXOAE: 230B 500,

Bbixoa USB: 5B 0,5A

POPMA BOAHBI HO BbIXOAE:!
MOANOULMPOBAHHAS

CUHYCOMAQ
MPOU3BOAUTEABHOCTb: 90%

HUCAO PO3ETOK:

J
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PYCCKUM PYCCKUH
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Bec:

1 PO3eTKa C 3ALLUMTHBIM
KOHTOKTOM / 1 USB
0,5 kr

MPEAYNPEXAEHUSA
* HenpasmabHOE
MCMOAB3OBAHME NpUbopa
MOXET NPUBECTM K
TPOBMAOM, CEPLE3HBIM
CBAPUAM U ACXKE CMEPTH.
YTo0bI M36EeXaTh
MOBPEXAEHMSA, UHBEPTEP
HE AOAXEH
MCMOAB3OBATLCS Be3
NPUCMOTPA
Arg obecneveHuns
6e30MacHoOCTH
PaBOThI MHBEPTEPA MPU
BO3HUKHOBEHMK COOS B
pPaboTe BbIKAKYUTH
npPUBoP M OTKAKOYUTL Ero
OT CETU HAMPKEHUS.
He mcnoab3ymte
MHBEPTEP BOAM3MU
AETKOBOCTMACQMEHSIOLLLUXCA
MOTEPUAAOB.
MCNoAb3yMTE TOABKO
B HOBoOpe C Nprbopom
MOAYYEHHbIN KABEAD.
¢ [okynamte kabeab

AAS 3AMEHBI TOABKO B

\.

\

CNeuMaAU3UPOBAHHbBIX
MArA3MHOX UAM
MOCTEPCKMX.

PeryaspHo nposepsmte

KaBeAbHble COEANHEHMS

1 MOAKAIOYEHME K CETU HA

CTABUABHOCTb. He

30KPENAEHHbIE

COEAMHEHMI MOTYT

MPUBECTM K MOBPEXAEHMIO

MHBEPTOPA MAM MCTOYHUKO

TOKQ M3-30 Neperpesal.

* Nlpnbop NpeAHa3HAYeH
AASl UCTTOAB3OBAHMS BO
BHYTPEHHMUX MOMELLLEHMSAX.

* YCTPOMCTBO He
UIPYLLIKQ, AEPXUTE Er0
B HEAOCTYMHOM AAS AETEM
MecTe.

ToAbKO AAA CTpaH EBponeiickoro
Colosa.

C MOMEHTA NEPEXOAQ
HOLMOHOABHOTO
30KOHOAQTEABCTBA HO
€BPONenCcKME HOPMATHMBBI
2002/96/EU AenCTBUTEABHO
CAeAyIoLLLEE: DAEKTPUYECKME
U DAEKTPOHHbIE NPUBOPBI
3anpeLuaertcs

YTUAMUZMPOBATL BMECTE

J
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CO6bHHbIM MYCOPOM.
Motpebureab, COrAQCHO

30KOHY, OBS30H YTUAM3MPOBATH
SAEKTPUYECKUE U DAEKTPOHHbIE
nEUBOopPbLI B CMELMAABHO
MPOEAHA3HAYEHHbIX AAA

3TOro NMyHKTax c6opda, AMBO
MYHKTOX MPOACKM. AETAAbHOS
PETAAMEHTALMA DTUX
TpebOBAHMIM OCYLLLECTBASETCS
COOTBETCTBYIOLLLUM MECTHbBIM
30KOHOAQTEABCTBOM.
HeoBxoAMMOCTb COBAIOAEHMS
ACQHHbIX MPEAMMCAHMI
0b03Ha4aeTCs 0COObIM

3HAYKOM HA U3AEAUM, UHCTPYKLLMM
No IKCMAYATALMM MAM YIOKOBKE.
Mpu nepepaboTke, MOBTOPHOM
MCMOAb3OBAHMM MATEPUAAOB UAM
nEY APYrom doopme YTUAM3ALMM
ObIBLUMX B YNOTPEBAEHUM
nprbopoB ocoboe BHMMAHWE
YAEAINTE OXPAHE OKPY>KAIOLLLEM
cpeAbl. B cootBeTCTBUM C
NPEANUCAHUAMM MO OOPALLLEHUIO
c 6atapesmm, B FepmaHmm
BbILLIEHA3BAHHbBIE HOPMOTKBBI
AEVCTBYIOT AAS YTUAM3ALMM
BaTapen U aKKYMYAITOPOB.

.
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AQHHOE M3AEAME COOTBETCTBYET
BCEM TPEDYEMbIM EBPOMENCKMM
U POCCUNCKUM CTAHACPTAM
6€30MaCTHOCTU U TUTUEHI.

AA MOAYHEHUI AOMOAHUTEABHOM
MHAOOPMALLMM, MOCETUTE: WWW.
alca-germany.com

@lca>-germany.com



Garantie / warranty / TApAHTUHHBIN

(oo

ir danken lhnen fir den Erwerb dieses alca-Qualit&tserzeugnisses. \
Alle alca-Erzeugnisse werden nach héchsten technischen sowie gesetzlichen
Standards entwickelt, hergestellt und unterliegen einer sténdigen, strengen
Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerdt frotzdem nicht zu Ihrer Zufriedenheit
funktionieren, so bedauern wir dies sehr. Bitte wenden Sie sich mit diesem Do-
kument an Ihr Fachgeschdaft, um Kontakt mit unserem lokalen Servicepartner
aufzunehmen. Garantfieanspriche gelten nur innerhalb der gesetzlichen Frist
ab Kaufdatum.

Sie mUssen unverziglich erhoben werden und sind ausschlieBlich beschrénkt
auf Reparatur bzw. Austausch des Erzeugnisses. Bei unsachgemdaBer Behand-
lung oder Nichtbeachtung der Bedienanleitung erldschen

sdmtliche Garantieanspriche.

Thank you for having purchased this alca-quality product.

All alca-products are developed and manufactured according to highest
technical and legal standards with permanent quality confrol.

We would sincerely regret, in case this product should not function accuro-
tely. Please contact your dealer to find out our local service partner.

Any warranty claims are only valid within the legal warranty period starting
from the purchase date. They should be declared without delay and are stric-
tly limited to repairing or replacing of the product. Warranty immediately be-
comes invalid in case of misuse or non-compliance of the instruction manual.

Baaroaapmm Bac 3a MOKynKy HALLETo BbICOKOKAYECTBEHHOro TOBAPA alca.
Bca npoaykumg alca paspabaTbiBAETCS MO CAMbIM BBICOKUMM TEXHUHECKMM
1 30KOHOAQTEAbHBIM CTAHACQPTAM, M HOXOASTCS MOA CTPOTMM M MOCTOAHHBIM
KOHTPOAEM KA4eCTBA. ECAM 3TO M3AEAME BCE Xe HEe PABOTAET AOAXKHBIM
0BPA30M, TO Mbl O4EHL OO ITOM COXAAEEM. [OXXAAYMCTA, OBPATUTECH C
STUM AOKYMEHTOM K AMAEPY, YTOOBI BOMTM B KOHTAKT C HOLLMM NAPTHEPOM
CEepPBUCA MO MECTY MOKYMKM.

[apaAHTHa PACAPOCTPAHAETCA TOALKO B MPEAEACX YCTAHOBAEHHOTO 30KOHOM
CPOKQO C MOMEHTA MOKYMKM TOBAPA. Bbl AOAXHbI CPA3y yKa3aTh BaLum
MNPETEH3UU, U TEM CAMbIM BO3MOXEH ByaeT

PEMOHT UAM 3aMEHA U3AEAMS. TAPAHTUMHDBIN PEMOHT HE MOM3BOAMTCS, ECAM
NPETEH3MU HQ TOBAP BO3HUKAM B PE3YALTATE HEMPABUABHOTO OBPALLLEHMS C
HUM AU HeCO6AIOAeHVIﬂ MHCTPYKUMK NO SKCMNAYyATALUN.

\.
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Garantie / warranty / TapaHTUIHbIN

Art.-Nr. / art.-n° / HOMEP APTUKYAQ. ..euviiiieiieeieeee e e e

Funktionsstérung / dysfunction /
Kaufdatum / purchase date /

Kaufadresse / shop address /

Stempel / STamMP / MEHATb. c..uiitii et

.
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Serien-Nr. / serial-n° / CEPUMHBIA HOMED......cvuiniineineineieieeiieeseeeveene




